
Vážená paní, vážený pane,

Уважаемый Господин, Уважаемая Госпожа,

1. Přijetí do školy Прием в школу
Přijali jsme na Vaši žádost Vašeho syna/Vaši dceru ………………………………….. do naší školy …………………………………………………..., bude chodit do třídy …………….. . Učiníme vše, co bude v našich silách, aby se Vaše dítě cítilo ve škole spokojené, v bezpečí a aby se mu dařilo.  Мы приняли Ваше заявление о приеме Вашего сына / Вашей дочери ......................................... в нашу школу ............................................................. Ваш сын/ Ваша дочь будет ходить в.................класс . Мы сделаем все возможное, чтобы в нашей школе Ваш ребенок чувствовал себя счастливым , находился всегда в безопасности, и чтобы у него все получалось.

Den nástupu Vašeho syna / Vaší dcery do školy je …………. .  

Ваш сын / Ваша дочь начнет обучение в школе (дата) ............. .

Z důvodu co nejrychlejšího zapojení do výuky nabízíme tyto možnosti podpory:

Чтобы Ваш сын / Ваша дочь как можно быстрее включились в процесс обучения, мы предлагаем следующие возможности:

- vyrovnávací plán (stanovíme v něm upravené vzdělávací cíle odpovídající potřebám vašeho dítěte) Сбалансированный план (мы устанавливаем образовательные цели, соответствующие потребностям Вашего ребенка)
- kurz češtiny na škole – probíhá dne …………… od …………. do …………. Курс чешского языка в школе (день недели)................. от ............................ до ..............  
- kurz češtiny mimo školu: probíhá dne …………… od …………. do …………. .  v ……… …..(adresa školy/ organizace) Курс чешского языка  вне школы: (день недели)................. от ............................ до .............в ...............................................................(адрес учебного заведения / организации)
- doučování - probíhá dne …………… od …………. do …………. . Репетиторы - (день недели)................. от ............................ до ............. .

2. Schůzka s tlumočníkem Встреча с переводчиком
Před zahájením školní docházky bychom rádi uspořádali setkání s Vámi a s tlumočníkem, na kterém si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte. Перед началом обучения мы хотели бы организовать встречу с Вами, в сопровождении переводчика, на которой мы обменяемся важной информацией по вопросам образования Вашего ребенка.

Dostavte se prosím na schůzku dne ………………………

Na schůzce musí být přítomen tlumočník.  Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci: Разрешите пригласить Вас на встречу (дата) ...........................

На встрече должен присутствовать переводчик. Выберите из следующих вариантов:

- Mám možnost zajistit si na schůzku tlumočníka. У меня есть возможность обеспечить присутствие переводчика.
- Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím. У меня нет возможности прийти в сопровождении переводчика, пожалуйста, пригласите переводчика. Я гарантирую возмещение потенциальных затрат.
3. Žádost o doklady Документы
Na schůzku přineste následující doklady: На встречу принесите следующие документы:

- Rodný list dítěte, případně jiný dokument, který dokládá, že jste zákonný zástupce dítěte (může být i plná moc) Свидетельство о рождении ребенка или другой документ , подтверждающий, что Вы являетесь законным опекуном ребенка (возможна и доверенность)
- Cestovní pas Паспорт
- Doklad o zdravotním pojištění (karta pojištěnce) Справка о медицинском страховании (страховой полис)
Pokud už Vaše dítě chodilo někam do školy, tak také: Если Ваш ребенок уже проходил обучение в другом учреждении принесите следующие документы:

-předchozí vysvědčení (v případě cizojazyčného vysvědčení doporučujeme udělat soudně ověřený překlad) Предыдущие аттестаты (в случае аттестата другого государства, мы рекомендуем сделать судебный перевод)
- další školní dokumentace (např. účast na soutěžích, navštěvované kroužky, atd.) Другие документы из школы (например: участие в конкурсах, посещение кружков и т.д.)
Dále informujte školu o závažných zdravotních problémech Vašeho dítěte (alergie, užívané léky, uvolnění nebo omezení v tělesné výchově nebo plavání, chronické potíže).
Далее информируйте школу о любых серьезных проблемах со здоровьем Вашего ребенка (аллергии, лекарства, ограничения в занятиях физической культурой или плаванием, хронические осложнения).

4. Organizační záležitosti školy Организационные вопросы
Výuka v naší škole začíná v ...……………… a končí v ………………. 

Обучение в нашей школе начинается в.............часов и заканчивается в .......................часов

Pro menší děti je ve škole organizovaná družina, která je ráno od ………… do ………… a odpoledne od …………. do  ………………, kdy musíte dítě nejpozději vyzvednout. Dítě musí vyzvednout rodiče, případně pověřená osoba, jejíž jméno sdělte vychovatelkám.
Poplatek za družinu je ………….. za pololetí.

Для маленьких детей, в школе организована продленка, которая открыта утром от ............ до ............ и после обеда ​​от ............. до .................., в указанное время (до) Вы должны забрать ребёнка. Ребенка должны забрать родители или назначенный человек, чье имя Вы должны сообщить учителям.

Плата за продленку .............. за семестр.

Ve škole organizujeme také kroužky (volnočasové aktivity), jejich seznam spolu s poplatky Vám dáváme jako přílohu. Další kroužky organizuje také Dům dětí a mládeže/ ….. na adrese ………….. .
Informace o chodu školy a nabídce kroužků naleznete i na www…….

В школе мы также организуем кружки (досуг). Перечень всех кружков, включая цены, мы прикрепляем к данному документу. Дом молодежи также организует другие кружки / адрес.............................. .

Информацию о работе школы и предложение кружков Вы можете найти на WWW .......

5. Školní pomůcky Школьные принадлежности
Na školní pomůcky (papíry, pracovní sešity, tisk…) vybíráme ………….. za rok. Odevzdejte prosím třídnímu učiteli do ………. .

Цена школьных принадлежностей (бумага, тетради, печать ...) -  .............. в год. Пожалуйста заплатите данную сумму классному руководителю до (дата) .......... .

6. Školní jídelna Школьная столовая
Školní jídelna je otevřena od …………. do ………….. Cena jednoho obědu je …………. . Plaťte osobně v kanceláři jídelny / na účet ………………………………… vždy nejpozději do …….. předešlého měsíce. Jídelníček je zveřejněn na nástěnce nebo na www. ….. . 
Odhlášení obědů (nemoc, nepřítomnost žáka) je možné osobně nebo na tel. …………………..nejpozději do ….. hodin daného dne. 
Школьная столовая работает от ............. до .............. Стоимость одного обеда ............. . Оплата производится лично в офисе столовой или переводом на счет ....................................... не позднее чем ........ числа предыдущего месяца. Меню размещено на доске объявлений или на Интернете. .................... .

Обед может быть отменен  (в связи с болезнью, отсутствием ученика) лично или по телефону ..................до .......... часов данного дня.

7. Kontakty Координаты
Jméno třídní učitelky / třídního učitele Vašeho dítěte je ………………………………….…, kabinet /sborovna č. ………………
Tel. kontakt: …………………………….. . nebo email: ……………………………………………, 

Имя классного руководителя Вашего ребенка ..........................................., кабинет ..................

Телефон: ................................... . или адрес электронной почты: ...................................................,

Pište jakékoliv informace týkající se vzdělávání Vašeho syna /Vaší dcery (omluvenky, uvolnění, dotazy na prospěch, chování, náměty, připomínky apod.). Kromě češtiny můžete psát i ………………………. . Пишите любую информацию, касающуюся образования Вашего сына /Вашей  дочери (болезнь, отсутствие на уроках, вопросы, касающиеся успеваемости, поведения, идеи, комментарии и т.д.). Вы можете писать  не только на чешском языке, но и на............................ .

Jméno ředitele/ ředitelky školy je ………………………………………… . Kontakt na školu je ………………………………………………………..

Имя директора школы ................................................. Координаты школы.................................................................

S přátelským pozdravem  С Уважением

ředitel/ředitelka  Директор школы

Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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